
         

 12 octobre 2025 / October 12, 2025 
 28e dimanche du Temps Ordinaire 
 28th Sunday in Ordinary Time 
  

 

 

  



 

Semaine du 12 octobre 2025 

Dimanche, 12  28e Dimanche ordinaire / 28th Sunday in ordinary time Vert 

9h30  For the parishioners / Your Pastor 
Michael and Rosetta Hackett / Hackett family 
The McGee and Morin family / Linda 
Gerald and Kathleen Brisebois / The family 
Caroline VanWinden / Relatives and friends at the funeral 

11h00  Jean Taillefer / Parents et amis aux funérailles 
Madeleine Tessier Butts / Ses cousins Pierre et Marcel 
Pauline Groleau Lafleur / Parents et amis aux funérailles 
Imelda Auger Blanchette / Monique Haineault 
Jeanine Bergevin / Son époux 
Jean-Yves Reid / Evelyne Riel 
Défunts de la famille Riel / Evelyne Riel 

Mardi,  
8h30    

 Pour le moment, les messes en matinée du mardi et du 
jeudi sont suspendues. 

For the time being, the Tuesday and Thursday morning 
Masses are suspended. 

 

Jeudi,  
8h30 

  

 
 LECTEURS DE LA SEMAINE PROCHAINE / READERS FOR NEXT WEEK 

19 octobre  9h30 
11h00 

Debbie Coffey-McAdam 
Michel Gendron 

 QUÊTE / COLLECTION 

19 octobre  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Rolland Taillefer, Serge Taillefer 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

19 octobre  9h30 
11h00 

Debbie Coffey-McAdam, Churchwardens 
Gaétane Taillefer, Michel Gendron, Serge Taillefer 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

  QUÊTE LAMPIONS QUÊTE SPÉCIALE 

5 octobre : 1080,60 $ 135,00 $ 48,25 $ 

  
DONS POUR LE CLOCHER : 60,00 $ À ce jour : 10892,93 $ 

CONGÉ DE L’ACTION DE GRÂCE : 
Veuillez prendre note que le 
secrétariat de la paroisse sera 
fermé le lundi 13 octobre 2025.  
Bon congé à tous ! 

THANKSGIVING 
HOLIDAYS NOTICE: Please note 
that the parish office will be 
closed on Monday, October 13th, 
2025. Wishing everyone a joyful 
holiday! 

 

Dimanche 19   29e Dimanche ordinaire / 29th Sunday in ordinary time Vert 

9h30  Brian, John, Gerard Hackett and their parents, Ellen and 
   Bernard Hackett / Hackett family 
Margaret and Ricky Authier / Hackett family 
Gerald and Kathleen Brisebois / The family 
Matthew Stettler / Relatives and friends at the funeral 
Fidelma Hodges / Neil Hackett and family 

11h00  Pour les paroissiens / Votre pasteur 
Sylvie Bond / Parents et amis aux funérailles 
Pauline Crête / Parents et amis aux funérailles 
Rollande Tessier Houde / Ses cousins Pierre et Marcel 
Marie-Paule Fournier (4 ann.) / Nicole et Clermont 

COMMUNICATION DE L’ÉVÊCHÉ : Une invitation est lancée aux paroissiennes 
et paroissiens de l’ensemble des paroisses du diocèse de Valleyfield. 

Une formation diocésaine sera offerte concernant : 

      a) les ADACE (Assemblée Dominicale en Attente de Célébration Eucharistique)   

      b) l’animation d’une célébration d’adieux (les funérailles) 

Ces formations ont pour but de donner un savoir-faire et des outils de travail 
pour des paroissiens qui deviendront ainsi aptes à remplacer le prêtre de leur 
paroisse en cas d’urgence (maladie, absence soudaine, etc.).  Notez qu’il ne 
faut pas compter uniquement sur les gens qui effectuent actuellement ces 
remplacements.  Eux aussi peuvent vivre des situations d’urgence. 

Date :  25 octobre 2025 
Horaire : 9h30 à 12h00 pour les ADACE 
  13h00 à 16h30 pour la célébration de funérailles 
Endroit : Salle André Langevin (sous-sol de l‘évêché) 

 Pour s’inscrire : Téléphonez au secrétariat de votre presbytère. 

DIOCESAN COMMUNICATION: An invitation is extended to parishioners from 
all parishes within the Diocese of Valleyfield. 

A diocesan training session will be offered on the following topics: 

      a) ADACE (Sunday Assembly in the Absence of a Eucharistic Celebration) 

      b) Leading a Funeral celebration 

These sessions aim to provide practical skills and tools to parishioners who may 
be called upon to replace their parish priest in cases of emergency (illness, 
unexpected absence, etc.). Let us not rely solely on those currently stepping in 
to help. They too may face unexpected emergencies, and it’s important that 
we consider having additional backup to support them when needed. 

Date:   October 25, 2025 
Schedule:  9:30 a.m. to 12:00 p.m.  – ADACE 
  1:00 p.m. to 4:30 p.m. – Funeral celebration 
Location:  André Langevin Hall (basement of Sainte-Cécile 
  Basilica, Valleyfield) 
To register:  Call the Huntingdon parish office. 

Unfortunately, this session is offered in French only. However, if you are 
sufficiently fluent, we would be pleased to welcome you—this reality concerns 
us all. 

 

NUIT DES SANS-ABRIS :   Qu’est-ce que c’est ? 

La Nuit des sans-abris est un événement de sensibilisation à la situation d’itinérance, 
de pauvreté et de désaffiliation sociale qui concerne de plus en plus de Québécois et 
de Québécoises. Depuis 1989, chaque 3e vendredi du mois d’octobre, des personnes 
passent la nuit dans la rue en signe de solidarité avec ceux et celles qui y vivent dans 
des conditions précaires et souvent intenables. L’événement vise aussi à donner une 
voix à ces personnes, à démystifier les réalités autour de l’itinérance, mais aussi à 
déconstruire les préjugés et à créer un espace de mixité social. 

C’est un rendez-vous au Terminus d'autobus - Place du Marché Public , 51 rue  
   Hébert , Salaberry-de-Valleyfield 

La 21e édition locale de la Nuit des sans-abris de Salaberry-de-Valleyfield 
se tiendra le vendredi 17 octobre de 18h00 à 22h00. 

Soupe, grillades et café sur place. Kiosques diversifiés : vêtements chauds, 
produits d’hygiène, plusieurs organismes communautaires. Venez 
nombreux et nombreuses! Événement ouvert à tous et toutes! De la 
solidarité pour plus de dignité! 

Contact : Julie Charbonneau 438-393-3422 / Marilou Carrier 450-802-7857 

 

 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :     450-264-3303  Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003 Chantal Hurteau : 450-829-2962 
 
Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers: Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:                Still looking for someone 

_________________________________ 
Organisations paroissiales / Parish Organisations 

Dames chrétiennes :  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
FADOQ Huntingdon : Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett    450-567-8761  

_________________________________ 
Service à la communauté / Services to the Community 

Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


